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PRETRESNO VIJECE

Haag, 10. decembra 1998.

SAZETAK PRESUDE PRETRESNOG VIJECA U PREDMETU TUZILAC PROTIV
ANTE FURUNDZIJE

U nastavku teksta nalazi se saZzetak presude koji je danas procitala sudija
Mumba:

Dobar dan, dame i gospodo.
Molim sekretara da navede ime predmeta.
Gospodine Furundzija, da li me Cujete na jeziku koji razumijete?
Molim predstavnike Tuzilastva i odbrane da se predstave?
Hvala vam.

Ovog popodneva Pretresno vijece Il izrice presudu u ovom predmetu, TuZilac protiv
Ante Furundzije. Sudenje Anti Furundziji pocelo je 8. juna 1998. godine, a postupak je
nastavljen do 22. juna 1998. godine, nakon Cega je pretres zavrsen, a donosenje presude
ostavljeno za kasnije. Nakon toga, nakon zahtjeva koji je podnijela odbrana, Vijece je
nalozilo da se postupak ponovo otvori. Ponovno otvoreni postupak obuhvatio je period od
Cetiri dana i pretres je konacno okoncan 12. novembra 1998. godine.

Optuzeni Anto Furundzija tereti se za teska kr$enja medunarodnog humanitarnog
prava, konkretno za mucenje, kao krsenje zakona ili obi¢aja ratovanja i povrede licnog
dostojanstva, ukljucjuéi silovanje, kao krsenje zakona ili obi¢aja ratovanja. Izmijenjena i
dopunjena optuznica navodi da je optuzeni bio lokalni komandant specijalne jedinice vojne
policije HVO-a poznate kao "DZokeri" i u tom svojstvu on i jedan drugi vojnik, optuzeni B,
ispitivali su svjedokinju A. Tokom ispitivanja, svjedokinji A su noZem prelazili po
unutrasnjoj strani butina i prijetili joj je da ce joj staviti noz u vaginu ukoliko ne bude
govorila istinu. Izmijenjena i dopunjena optuznica dalje navodi da je optuzeni nastavio da
ispituje svjedokinju A i Zrtvu B dok su bili udarani pendrekom po stopalima, a optuzeni je
bio prisutan i nije nista ucinio, dok je svjedokinja A primorana na oralni seks i vaginalni
polni odnos sa optuzenim B.

Presuda Pretresnog vijeca u ovom predmetu sadrzi preko stotinu stranica. Shodno
tome, umjesto predstavljanja Presude u cjelini, pruziéemo kratak saZetak nalaza
Pretresnog vijeca u vezi s optuzbama za koje se optuzeni tereti prije iznosenja dispozitiva.
Presuda sadrzi devet dijelova, ukljucujuci dispozitiv. Nakratko ¢emo se osvrnuti na svaki od
ovih dijelova, isticu¢i njegove glavne karakteristike i relevantne zakljucke sadrzane u
njima.

Prvi dio sadrzi detaljan opis proceduralne istorije predmeta, ukljucujuéi nacin
hapsenja optuzenog, njegovu predaju Medunarodnom sudu i prvo stupanje pred Pretresno
vijece, kao i diskusiju o znacajnim proceduralnim pitanjima koja su se pojavila tokom
postupka.

Drugi dio sadrzi sazetak podnesaka strana u postupku u vezi s optuzbama protiv
optuzenog u Izmijenjenoj i dopunjenoj optuznici i Cinjenice u osnovi optuzbi.

Tre¢i dio se bavi jurisdikcijskim preduslovima za primjenu c¢lana 3, odnosno
postojanjem oruzanog sukoba. U tom kontekstu, Pretresno vije¢e je zakljucilo da je
standard koji je utvrdilo Zalbeno vije¢e Medunarodnog suda u predmetu Tadi¢ ispravan
standard koji treba primijeniti pri utvrdivanju postojanja oruzanog sukoba. Na osnovu
dokaza koje su podnijele obje strane u postupku, Pretresno vijece je zakljucilo da je, u
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vrijeme na koje se optuznica odnosi, u centralnoj Bosni i Hercegovini postojao oruzani
sukob izmedu Hrvatskog vijec¢a obrane ("HVQ") i Armije Bosne i Hercegovine ("ABiH").

U Cetvrtom dijelu Pretresno vijece je utvrdilo vezu izmedu ovog oruzanog sukoba i
navedenih ¢injenica u optuzbama protiv optuzenog.

Peti dio se odnosi na dokaze u vezi s optuzbama iz Izmijenjene i dopunjene
optuznice. Ovaj dio pocinje pregledom relevantnih dokaza i argumenata strana u postupku
koji se na njih odnose, a nakon toga ispituje pozadinu i okolnosti koje su dovele do kljucnih
dogadaja za koje se tvrdi da su se odigrali u Bungalovu i vikendici u Nadiocima. Dalje se
diskutuje o dokazima koji se odnose na ova djela i ukazuje na individualnu krivicnu
odgovornost optuzenog, ukljucujuéi i dokaze kojima je Ante Furundzija identifikovan kao
jedna od osoba umijesana u ta krivicna djela. Sljede¢i dio stavlja akcenat na ponovno
otvaranje postupka i proceduralni kontekst i ispituje dokaze koji se odnose na meritum
predmeta, odnosno, u kojoj bi mjeri vjerodostojnost svjedocenja svjedokinje A mogla biti
narusena psiholoskim poremecajem uzrokovanim njenim traumaticnim iskustvom. U tom
smislu, Pretresno vijece je razmotrilo dokaze koje su iznijeli vjestaci tuzilastva i odbrane u
vezi s posttraumatskim stresnim poremecajem (PTSP) i njegovim potencijalnim uticajem na
pamcenje. Vijece je zakljucilo da sje¢anje svjedokinje A u vezi s materijalnim aspektima
dogadaja nije naruseno bilo kakvom poremecajem koji je ona mogla imati. Pretresno vijece
napominje da su dokazi vjestaka pokazali da cak i kada osoba pati od PTSP-a, to ne znaci da
ona on ili ona ne mogu biti pouzdani svjedoci, i prihvata svjedocenje svjedokinje A da se
dovoljno dobro sjeca materijalnih aspekata dogadaja. Pretresno vijece je nakon toga
ispitalo nedosljednosti u svjedocenju svjedokinje A i donijelo zakljucak u vezi s njegovom
opstom vjerodostojnoscu. Peti dio se zavrsava Cinjenicnim nalazima Pretresnog vijeca u vezi
s dogadajima navedenim u Izmijenjenoj i dopunjenoj optuznici.

U Sestom dijelu Pretresno vijec¢e zapocinje razmatranje svakog od elemanata svih
optuzbi navedenih u Izmijenjenoj i dopunjenoj optuznici. Ovaj dio sadrzi sveobuhvatnu
analizu prirode i statusa zabrane mucenja prema ugovornom i obi¢ajnom medunarodnom
pravu, kao i definiciju mucenja prema medunarodnom humanitarnom pravu. U ovom
pogledu, Pretresno vijece je misljenja da je zabrana mucenja neopoziva norma jus cogens.
Nadalje, elementi djela mucenja su kako slijedi:

Hotimi¢no nanosenje, djelom ili propustom, teskog bola ili patnje, tjelesne ili dusevne,
usmjereno na to da se dobiju informacije ili priznanja, da se kazni, zastrasi ili prisili Zrtva
ili trece lice ili da se po bilo kom osnovu vrsi diskriminacija nad zrtvom ili tre¢im licem. Da
bi takvo djelo predstavljalo mucenje, barem jedno od lica koja ucestvuju u mucenju mora
biti javni sluzbenik, odnosno djelovati u neprivatnom svojstvu, npr. kao de facto organ
drzave ili bilo kojeg entiteta koji vrsi vlast.

Ovaj dio se nastavlja diskusijom o zabrani silovanja i drugih teskih seksualnih delikta prema
medunarodnom pravu. Pretresno vijece je zakljucilo da je neosporno da silovanje i drugi
seksualni delikti u situacijama oruzanog sukoba povlace krivicnu odgovornost pocinilaca. U
ovom kontekstu, Pretresno vijece je prihvatilo nedavni zakljucak Pretresnog vijec¢a Il u
predmetu TuZilac protiv Delali¢a i drugih, da u odredenim okolnostima silovanje moze
predstavljati mucenje prema medunarodnom pravu. Medutim, ovo Pretresno vijece je
smatralo za shodno da prosiri definiciju silovanja koju je prvi put definisalo Pretresno vijece
| MKSR-a u predmetu Akayesu, a potom je uslijedila presuda u predmetu Delali¢ i drugi.
Stoga Pretresno vijece smatra da se sljedeci elementi mogu prihvatiti kao objektivni
elementi silovanja prema medunarodnom krivicnom pravu:

Seksualna penetracija, bez obzira koliko neznatna, vagine ili anusa Zrtve penisom pocinioca
ili bilo kojim drugim predmetom kojim se pocinilac posluzio ili usta Zrtve penisom
pocinioca, kada je takva penetracija izvrsena uz upotrebu prinude ili sile ili pod prijetnjom
sile protiv zrtve ili treceg lica.

U dijelu VI(B) Pretresno vijec¢e se okrenulo analizi sadrzaja razlic¢itih poglavlja po
kojima individualna krivi¢na odgovornost moze biti pripisana u skladu s ¢lanom 7(1) Statuta
Medunarodnog suda. U ovom smislu, Pretresno vijece je utvrdilo neophodne elemente za
pomaganje i podrzavanje krivicnog djela prema medunarodnom krivicnom pravu koji moraju
ukljucivati: utvrdivanje actus reusa koji zahtijeva prakticnu pomoc¢, podstrekivanje ili
moralnu podrsku koja ima znacajan uticaj na pocinjenje krivicnog djela i komplementarnu
namjeru kao vid krivice koja zahtjeva znanje da ¢e takva djela pomoci u pocinjenju zlocina.



Pretresno vijece je dalje elaboriralo principe individualne krivéne odgovornosti u kontekstu
mucenja zakljucivsi da ¢e se neki optuzeni, koji bi inace bio proglasen krivim za pomaganje
i podrzavanje mucenja prema gorenavedenom standardu, smatrati krivim kao saizvrsilac
mucenja, gdje optuzeni ucestvuje u integralnom djelu mucenja i ucestvuje u krajnjoj svrsi
mucenja, to jest namjeri da se pribavi informacija ili priznanje, da se kazni ili zastrasi,
ponizi, prinudi ili diskriminira Zrtva ili trece lice.

Sedmi dio Presude sadrzi pravne nalaze Pretresnog vijeca u vezi sa svakom od
optuzbi za koje se optuzeni tereti prema Izmijenjenoj i dopunjenoj optuznici.

Gospodine Furundzija, molim vas ustanite kako biste saslusali Presudu ovog
Pretresnog vijeca.

Iz gorenavedenih razloga, nakon sto je razmotrilo sav dokazni materijal i argumente
strana, kao i Statut i Pravilnik koji ga obavezuju, Pretresno vijece optuzenog Antu
Furundziju proglasava i osuduje kako slijedi:

Tacka 13: kao saizvrsilac proglasava se KRIVIM za krsenje zakona ili obicaja ratovanja
(mucenje).

Tacka 14: za pomaganje i podrzavanje proglasava se KRIVIM za krsenje zakona ili
obicaja ratovanja (povreda licnog dostojanstva, sto ukljucuje silovanje).

Prema potpravilu 85(A)(vi) Pravilnika o postupku i dokazima, Pretresno vijece je
saslusalo usmene argumente Tuzilastva i odbrane u vezi s izricanjem kazne u ovom
predmetu 22. juna 1998. godine. Vijece iznosi svoje zakljucke po ovom pitanju u sedmom
dijelu presude. Pretresno vije¢e smatra da se pri odmjeravanju kazne moraju uzeti u obzir
razni olaksavajuci i otezavajuci faktori, kao i praksa izricanja kazni u bivsoj Jugoslaviji.
Pretresno vijece odreduje kaznu kako slijedi:

Tacka 13: za mucenje kao krsenje zakona ili obicaja ratovanja, Pretresno vijece
osuduje vas, Antu Furundziju, na deset godina zatvora.

Tacka 14: za povredu licnog dostojanstva, ukljucujuci silovanje kao krsenje zakona
ili obi¢aja ratovanja, Pretresno vijece osuduje vas, Antu Furundziju, na osam godina
zatvora.

Pretresno vijece je odlucilo da se gorenavedene kazne izdrzavaju istovremeno. Osim
toga, na osnovu potpravila 101(D) Pravilnika o postupku i dokazima, osobe koje je
Medunarodni krivicni sud osudio imaju pravo da im se uracuna vrijeme provedeno u pritvoru
dok su Cekali na izruéenje Medunarodnom sudu ili na sudenje ili Zalbeni postupak. Shodno
tome, 11 mjeseci i 22 dana odbit ¢e se od kazne danas izrecene Anti Furundziji, kao i
dodatno vrijeme koje ce provesti u pritvoru cekaju¢i na ishod eventualnog konacnog
zalbenog postupka. U skladu sa pravilom 102 Pravilnika, kazna Anti Furundziji umanjena za
gorenavedeni odbitak pocinje teci od danas.

Na osnovu clana 27 Statuta i pravila 103 Pravilnika Anto Furundzija izdrzavat ce
svoju kaznu u drzavi koju odredi predsjednik Medunarodnog suda. Transfer Ante Furundzije
do te drzave obavit ¢e se sto je prije moguce nakon isteka roka za podnosenje Zalbe. U
slucaju da se dostavi obavijest o Zalbi, prebacivanje optuZzenog Ante FurundZije, ukoliko
proistekne iz ishoda Zalbe, obavit e se $to je moguce prije nakon odluke Zalbenog vijeca o
konacnoj zalbi. Dok se ne obavi prebacivanje, Anto Furundzija ostat ¢e u pritvoru
Medunarodnog suda u skladu sa pravilom 102.

Ovim se zavrsava izricanje Presude Pretresnog vijeca.

Hvala vam. Ovim je rasprava zavrsena.



